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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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Mpiv &exivioete Tv avayvwon, avoilte tn oehida pe TG eikbveg kal e€oikeiwbeite pe Oeg TiG Aeoupyieg
NG CUOKEUNG.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction
Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information about safety, usage and disposal.
Before using the product, please familiarise yourself with all operating and safety
instructions. Use the product only as described and for the range of applications
specified. Please also pass these operating instructions on to any future owner.

Intended use

This appliance is intended exclusively for personal dental care at home. This
appliance is intended solely for use in private households. The appliance is not
intended for use in industrial or medical environments. It is not suitable for animal
care. Do not use it for commercial purposes.

Package contents
Handset
8 brush heads
Travelling case
Charger
2 screws
2 wall plugs

Operating instructions

NOTE

Check contents for completeness and damage immediately after unpacking.
Contact customer service if necessary.

Remove all packaging materials and plastic films from the appliance.
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Appliance description
Figure A:

Brush head

Drive shaft

On/Off switch

“Clean” LED (orange)

“Sensitive” LED (green)

“Massage” LED (yellow)

Charge indicator

Charger

Drill holes

Lid

Brush holders
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Figure B:

® Travelling case
® Wall plugs
@ Screws

Technical data

Power supply: 100 - 240 V ~ (alternating current), 50/60 Hz

Power consumption: 2W

Rechargeable battery: Liion battery, 600 mAh, 3.7 V

Protection type (charger):  IP X7 (protected against the ingress of water
during temporary immersion)

Protection class: I/l

Charging time: approx. 14 =16 hours (first charge)

Operating time: approx. 60 minutes (with fully charged battery)

Protection type (handset):  IP X7 (protected against the ingress of water
during temporary immersion)
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Safety information

DANGER - RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

» To avoid damage, do not allow liquids to penetrate the
appliance and do not submerge it in water.

~ Ensure that no foreign objects enter the appliance.

> In the event of malfunctions or obvious damage, please
contact our customer service department.

» Ensure that the power cable can never become wet or
damp during operation. Route the power cable in such a
way that it cannot become trapped or damaged in any
other way. Risk of electric shock!

» The mains cable of this appliance cannot be replaced.

If the cable is damaged, the whole appliance must be
scrapped.

» Never touch the charger if it has fallen into water. Remove
the plug from the wall socket first! Risk of electric shock!

Do not immerse the handset or the charger in water or
other liquids.

/A WARNING - RISK OF INJURY!

» Toothbrushes may be used by children and by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and/or knowledge if they are supervised or
have been told how to use the appliance safely and are
aware of the potential risks.

» Cleaning and user maintenance should not be carried out
by children, unless they are under supervision.

» Do not allow children to play with the appliance.
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CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

» The appliance may only be recharged with the supplied

charger.

Otherwise, the appliance could be irreparably damaged!

» Operate the appliance only with the original accessories
supplied.

Set-up/fitting to the wall

NOTE

In damp rooms, especially in the vicinity of water (bath), the charger @ must
be set up so that it cannot accidentally fall into the water.

Place the charger @ on a clean and level surface.
Ensure the charger @ cannot fall into water, such as a bath or sink.

You can also fit the charger permanently to the wall:

1)

NAZ 2.4 C3

Mark two drill holes on the wall at a distance of approx. 44 mm from each
other. Check to ensure that there is a mains power socket in the immediate
vicinity.

Before drilling the holes, check to ensure that there are no electrical cables or
water pipes behind the markings.

Use a 5 mm drill bit to drill the marked holes and push the supplied wall
plugs @® in.

Screw in the screws (@ so that the heads protrude a few millimetres. Hang
the charger @ with the drill holes @ over the two screws @ and ensure
that the screws (@ slide into the slots. The charger @ should lie flush against
the wall. You can adjust the distance to the wall and compensate for any
unevenness in the wall by screwing or unscrewing the screws.

Hang the charger @ on the screws @.

Ensure that the power cable is not trapped and that it lies properly in the
cut-out.
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First use

Before starfing to use the appliance, check that it is in faultfree condition. You
must not use the appliance if it has any faults.

1) Insert the power plug into the socket.
2) Before the first use, clean the new brush heads @ with clear water.

3) Open the lid @ of the brush holders @ and place the replacement brush
heads in the four slots provided. Close the lid @ again.

4) Place the handset on the charger @ so that it slides onto the pin on the
base.

5) Allow the handset to charge up for around 14 -16 hours before using it for
the first time. The charging light @ on the front of the handset lights up red
during the charging process.

6) Use the handset repeatedly without charging the battery until the performance
becomes noticeably weaker or the toothbrush stops working and the charge
indicator @ flashes red. Then recharge the battery for 14 -16 hours. When
the appliance is fully charged, the charge indicator @ lights up green.

7) Charge and discharge the toothbrush completely 3 times. The battery will
have then reached its full capacity.

8) You can now leave the handset in the charger @ after every use, so as to
always have full power available.
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Fitting/removing brush heads

B To remove the brush head @, pull it upwards and off the drive shaft @.

B When fitting the brush head @), ensure that the drive shaft @ on the handset
slides precisely into the socket on the brush head @.
Push the brush head @ down until it completely covers the drive shaft @.

NOTE

You can order replacement brush heads from our Service department (see
section "Ordering replacement parts").

You can also use the brush heads for the models NAZ 3.7 A1 and
DAZD 3.7 LI B2 (also available from Lidl).

The toothbrush is also compatible with brush heads from the following
Oral B®* models:

Oral-B Ortho, Oral-B Precision Clean, Oral-B 3D White, Oral-B Cross Action,
Oral-B Stages Power, Oral-B Sensitive, Oral-B Deep Cleaning.

*Oral-B is a registered trademark of Procter & Gamble.

Operation

This toothbrush has 3 different power levels:
— “Clean”: normal speed, orange “Clean” LED @
For cleaning the teeth.

- “Sensitive”: slow speed, green “Sensitive” LED @
For cleaning the teeth if you have sensitive gums.

- “Massage”: slow speed with short breaks, yellow “Massage” LED @
For massaging the gums.

B Press the On/Off switch @ once to activate the “Clean” mode. The “Clean”
LED @ lights up.

B Press once more fo switch to “Sensitive” mode. The “Sensitive” LED @ lights up.

B Press a third time to switch to “Massage” mode. The “Massage” LED @
lights up.

B To switch the toothbrush off, press the On/Off switch @ once more.

NAZ 2.4 C3 GB|IE| NI'|CY 7
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NOTE

If you operate one of the modes for longer than 10 seconds and then
press the On/Off button @), the toothbrush will switch off.

Next fime you switch it on, the toothbrush will automatically start in
the mode you were using last.

To change the mode again, press the On/Off button @ repeatedly

until the appliance switches to the required mode as described above.

Brushing teeth

/\ WARNING!
Due to the unaccustomed effect of the toothbrush, there may be some initial
gum bleeding. This is normal. If this continues for more than two weeks, you
should consult your dentist.

1) Place the brush head @ on the handset.

2) Moisten the brush under flowing water.

3) Put alittle toothpaste onto the wet brush.

To avoid spray, do not switch on the appliance until it is in your mouth.

4) Use the On/Off switch @ to select the desired operating mode.

This toothbrush has a 30-second interval timer, so that all four jaw quadrants
can be cleaned evenly.

5) Divide your mouth into four parts (quadrants): upper left, upper right, lower
left and lower right.
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6) Begin in one quadrant:
Start with the brush head @ on your gums, and move the brush upwards/
downwards from the gums to the crown of the tooth.
Continue in this manner on both the inside and the outside of the tooth. Start
again on the gums for each individual tooth.
Do not forget the back surfaces of the rear molars.
To clean the chewing surfaces, guide the brush over the chewing surfaces
with a little pressure.

7) After 30 seconds, the toothbrush stops briefly to signal that you should
start cleaning the next quadrant. Clean all jaw quadrants using the same
technique.

8) After two minutes, the toothbrush stops briefly 3 times. This means that you
have complied with the dental recommendation of two minutes cleaning.

9) Press the On/Off switch ©.

10) Then take the toothbrush out of your mouth.

11) After use, clean the brush head @ thoroughly under running water.
12) Remove the brush head @ from the handset.

To clean the drive shaft @ and the handset, hold them under running water
for a short while. Hold the handset so that the drive shaft @ is pointing
downwards at an angle.

NOTE

Massage your gums regularly. This promotes blood circulation and helps to
keep them healthy. Set the mode to "Massage" and guide the moistened brush
over your gums with a light pressure.

Cleaning and maintenance

DANGER - RISK OF ELECTRIC SHOCK!

> Always remove the plug from the charger @ before cleaning the appliance!

@ Do not immerse the handset or the charger @ in water or other liquids!

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use detergents or solvents. They can damage the plastic surfaces.

NOTE

NEVER open the housing of the charger @ or the toothbrush! They cannot be
resealed in a watertight manner.
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1) Unplug the charger @ from the power socket.
2) Clean the charger @ inside and out with a soft, lightly moistened cloth.

3) Remove the brush head @ from the handset. After use, clean the brush
heads @ thoroughly under running water.
We recommend cleaning the brush heads @ in a standard commercial
denture cleaning fluid every 2 - 4 weeks. A new brush head @ should be
fitted after about 3 months, and the brush head must always be replaced
when the bristles start to bend outwards.

4) To clean the drive shaft @ and the handset, hold them under running water
for a short while. Hold the handset so that the drive shaft @ is pointing
downwards at an angle.

Travel lock

This toothbrush is equipped with a travel lock G You can lock the On/Off
button @ to prevent accidental starting of the toothbrush:

Press and hold the On/Off button @ until the charge indicator @ flashes green
5 times.
The On/Off button @ is now locked.

To unlock the switch, press and hold the On/Off button @ until the charge
indicator @ lights up once for a few seconds.

NOTE

> |f you try to switch on the toothbrush while the travel lock is activated, the
charge indicator @ will flash 5 times. The toothbrush will not start.

Travel case

If you wish to take the toothbrush with you on a trip, you can pack both the hand
element and two brush heads @ in the travelling case @. When the battery is
fully charged, you can use the toothbrush for 60 minutes without recharging. This
is a guideline value only. Depending on the pressure used when brushing your
teeth, the maximum operating time may vary.
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Disposal

53

Never dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU.

Dispose of the appliance through an approved disposal facility or your municipal
waste facility. Please comply with all applicable regulations. Please contact your
waste disposal centre if you are in any doubt.

NOTE

> The integrated rechargeable battery in this appliance cannot be removed
for disposal.

> When disposing of the device, indicate that the device contains batteries.

Your local community or municipal authorities can provide information on how
to dispose of the worn-out product.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: Plastics,

20-22: Paper and cardboard,

80-98: Composites.

The packaging is made from environmentally friendly material and can be
disposed of at your local recycling plant.

NAZ 2.4 C3 GB|IE| NI'|CY 11
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Ordering replacement parts

You can order the following replacement parts for the product NAZ 2.4 C3:

19999119

| 11

| '\,
IRERREE
> 8-pack of toothbrush heads

Order the replacement parts via the Service hotline (see section “Service”) or
simply visit our website at www.kompernass.com.

lplE

> Have the IAN number of the appliance ready (can be found on the cover
of these operating instructions) when you place your order.
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the date of purchase. Please keep
your original receipt in a safe place. This document will be required as proof of
purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the date of purchase
of the product, we will either repair or replace the product for you at our discretion.
This warranty service is dependent on you presenting the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) and a short written description of the fault
and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and defects
present at the time of purchase must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines
and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or fragile parts such as
switches, batteries, baking moulds or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions
that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

M Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate, an engraving on the front
page of the instructions (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the appliance.

M |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions along with many other manuals,
product videos and software on www.lidl-service.com.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

@ Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 311864

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANY

Www.kompemass.com
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L
Eicaywyn
2uyxapnThpIa yia TNV ayopd NG vEéag oag CUOKEUNG.

To mpoidy mou amokmoare givar éva mpoidy uynAig moidmrag. Or odnyieg
XpHong amoteholv TpAPA autol Tou TTPoidvTog. MepihapfBavouy onuavrikég
umodeiéeig yia Ty acpdlea, ™ xpron kai My anéppiyn. Mpiv amd m xprRon
Tou Tpoidvrog, efoikeiwbeite pe ONeg Tig uTodeieig epiopoU kar acpaleiag.
Xpnoipotolgite To TPOIOV ATTOKAEICTIKG OTTWG TTEPIYPAdETAl KAl YIa TOUG avade-
popevoug Topeig xprong. Mapadidere dXa Ta tyypada ot mepimmwon mapado-
ongG Tou TIPOIGVTOG OF TPITOUG.

MpofAerrépsvn xprion

Auth n ouokeur) TpoPAémeral amokAEIOTIKG yia TV atopikn ¢povTida Twv So-
VTIOV OTOV oIKIakd Topéa. AuTh n cuokeur) TTpoopileral amokAEIoTIKA yia XpHon
oe voikokupld. Aev mpoopilerar yia Biopnyaviki xpRon, Xpon oTov 1atpikd
Topéa N yia v mepimoinon {owv. Mnv ™ xpnoiporoieite emayyeAparikd.

Napadoréiog sommhiopog
2uoKeur| XeIpog
8 Kepahég Polproag
Onkn 1a&idiol
31abpdg pdpTiong
2 Bideg
2 meipol

Odnyies xpriong

YIMNOAEI=H

Apiowg perd v amoouckeuacia, eAéyEte TNV mAnpoTTA TOou Mapadotiou
eEomhiopoU. Emiong, eAéy&re yia Tuxdv {npitg. Eddoov amaneital, ameuBuvbeire

oTo TpApa otpfis.

Amopakpuvere OAa Ta uNikd cuokeuaciag kai TiG pepfpaveg amd T cuokeun.

16 GR | CY NAZ 2.4 C3
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Neprypadr) ocuoxeurg

Eikova A:

06600000000

Kedpahi) Bolproag

Aéovag perddoong kivnong
Aiakoémng on/off

LED «Clean» (moprokahi)
LED «Sensitive» (mpdoivo)
LED «Massage» (kitpivo)
Evéealn dpoptiong

31abpog dopTiong
Avoiypara Sidmpnong
Kamaki

©nkn Pouproag

Eikéva B:

®
®
14]

Onkn 1a&idiol
Meipog
Bideg

TeXvika XapakKTnpIoTIKA

Tpododooia téong: 100 - 240V ~ (evaNaocodpevo pelpa), 50/60 Hz
Amoppddnon ioxuog: 2W
2UCOWPEUTNG: ouoowpeuthg MBiou-1dvrwy, 600 mAh, 3,7 V

Eidog mpootaciag
(oTaBpodg dpodpTIong): IP X7 (mpootacia évavr Sisicduong vepou ot

nmpocwpivi Bubion)

Katyopia mpootaciag:  11/[0] (§imhf Bwpdkion)

Xpdvog pdpriong: mep. 14 -16 opeg (mpatn ddprion)

Xpovog Aeiroupyiag: mep. 60 Aertd (pe MARPWG GpopTIoPEVO CUCTWPEUTH)

EiSog mpooTaciag
(ouokeun xeipdg): IP X7 (mpootacia évavn Sisioduong vepoul ot

NAZ 2.4 C3

mpoocwpivi Bubion)

GR | CY 17
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Yrrodsideaig aodalsiag

KINAYNOZX - HAEKTPOINAH=IA!

> Aev empérmeral va eloxwpoUy uypd péca oTr GUOKEUT), OUTE
kai va Bubilerar n ouokeur| oTo vepd, woTe va amodelyovral
BAaBeg.

» Amodelyere ) Sicioduon Eivev cwpdTwy.

» Y¢ mepimmwon Suckeroupyiav ) epdavov Bhafov, ameuBuv-
Ocite oto TPAPA eéutipétnong TEAATOV.

» Mpootxere wote To kKawdio va pnv Ppéxeral, ouTe kai va
uypaiveral Toté kata T Aerroupyia. Mepvéare To kalwdio
€701 WOTE va pnv pmAékeral f va pnv méBea meparépw PAafn.
Kivéuvog nhekrporminéiag!

» H kalwdivon Siktlou autng TG ouokeung dev prmopei va
avrikaraotaei. Eav $Oapei n kakwdiwon, 161 ) cuokeun
npémel va amoppidOei.

» [Moté pnv ayyilere To otaBpd dopTiong, edv éxe méoel péoa
oTo vepo. TpaPare omwodhmore mporta o Buopal Kivéuvog
nhextporminéiag!

& Mn Bubilere T cuokeur xe1pog 1) To oTabud doOpTIONG OTO
VEPO 1 Ot AN uypa.

/A MPOEIAOMNOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» O1 odovrdPouptoeg prmopoulv va xprnoigoroiouvral amod
nmaidid kal topa pe peiwpiveg duoikég, aioBnmpiakég n
vonTikég duvaTtoTNTEG N e ENNeyn epmeipiag kal/ i yVOOEwWY,
ebooov emmpoulvTal 1) éxouv ekmaideutei avadopikd pe TRV
aodaln xpnaon TG CUCKEUNG Kal EXOUV KATAVONOEl TOUG
emakolouBoug kivouvoug.

» O kaBapiopdg kai n cuvipnon xprom Sev emrpémeral va
Sie€dayovrar and maidid, ektog edv emTnpouvTal.

» Ta maibid Sev emmpémerar va mailouy pe T oUoKeUR.

18 GR | CY NAZ 2.4 C3



NMPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

» H ouokeur) empémeral va doprilerar pdvo pe Tov mapadoréo
otabpd dopTiong.
AMI0G n ouokeun propei va maber averravopBuwt BAafn!
» Xpnoiporoieite T cuokeun pdvo pe Ta mapadotia yvAoia
eéapmpara.

TommoO®irnon/Zuvappoldéynon

YIMNOAEI=H

Te uypoUG XWPOUG, KUpiwG KovTd ot vepo (pmavio), o aTabudg dodptiong @
Tpémel va eival éro1 TomoBetpévog, GoTe va mpootateeral amod pn ndeAnpévn
TITWON OTO VEPO.

TomoBereite To o1aBPS PopTIong @O emdvw ot pia ioia kar oTabepr| emddveia.
Dpovrilere, mapdiinia, wote o otabuog dpoptiong @ va pnv pmopsi va mioe
oTo vepd, dmwg mapadelypatog xapiv ot pia pmaviépa fi ot tva vimpa.

Mropeite va TomoBetioete To o1aBpd dopTIong kar otabepd emdve otov Toixo:

1) Znpeawote otov Toixo Slo omég Sidtpnong ot ambéotaon mep. 44 mm.
Mpootyete wote va umdpyer pia mpida Siktiou ot mpooPdaipo onpeio.

2) BePaiwbeite mpiv amé m Sidmpnon o1 mow amd Tig onpavoeig Sev mepvdve
OUTE YPAPHEG PEUHATOG OUTE YPAHEG VEQOU.

3) Tpumorte Tig emonpacpéveg orég pe éva Tputtavi 5 mm kai MepdoTe péoa
Toug mapadottoug meipoug .

4) Bidoote Tig Pideg @ katd téToio TpdTO, WoTE N Kepar va e&éxel pepika
xiNiootd. Kpepdore To otaBpd dodptiong @ pe ta avoiypata Siarpnong @
orig dto Pideg O mpootyovrag wore o Pideg O va ohioBaivouv pioa
omig Siapnkeig omig. O otabpodg doptiong @ Oa mpémer va epamTe doo To
Suvardy o kovtd oTov Toixo. Mmopeite va pubpicere T cwoty amdoTacn
n va avriotaBuicere mBavig avwpalieg Tou Toixou Bidwvovrag kai Eefidovo-
vrag Tig Pideg.

5) Kpepdote To otabpo optiong @ omig Pideg O.

6) Mpootyere Gote To kaAGSio Siktlou va pnv paykover kai va edpdletar
OWOTA OTNV EYKOTTH.

NAZ 2.4 C3 GR | CY 19
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Mpan Xpnon

YNOAEI=H

Mpiv B¢oete ot Aemoupyia T ouokeur), oryoupeuteite OT Ppiokeral oe dyoyn

kataotaon. e aviibern mepinTwon, Sev emTpETETAl VA TN XPNOIUOTIOI OETE.

1)
2)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Eicdyere To BUopa omy mpila.

Mpiv amd v mpaT xpfon, kabapiote T véa kedakiy Pouproag @ pe
kaBapd vepod.

Avoi&re 1o kamaki @ g Ofkng g Pouproag @ kai TomoBerote Tig
avralakTikég keparig Bouptoag oTig oxetikég mpoPAemdpeveg Bioeig
utrodoxng. Kheiote mahi to kamax @.

TomoBetrote TN oUKeur XEIPOG emavw oTo oTabuod ¢pdptiong @ kard
TéToI0 TPSTO, WOTE va yAioTpd atov déova g umodoxig.

Adnote T ouokeur) xeipdg va doprioel yia mep. 14 -16 opeg, mpotol
xpnoipomoinoere yia mpwtn dopd. H évdeln dpdpriong @ pmpootd om
ouokeun xelpodg avafer kokkivn katd ) Sidpkeia TG $oOpTIONG.
Xpnoiporoleite T cuokeur) XeIpdg TOT0 ouxva xwpig va TV dopTilere, twg
o61ou n amddoon yivel aiobnrd mo adivapn 1} twg 61ou n oSovrofouproa
oTapatioel T Aemoupyia kai n évéaln ¢popriong @ avaBooPriver kOkkivn.
Merd popriore madhi TRV 0oSovrdBouproa yia 14 -16 Gpeg. Adol n ouokeun
doprioel, n évdeln dpopriong @ avdfe mpdoiv.

Arodoprtiote kar dpoprtiote TNV 0dovrdBouptoa cuvolika 3 dopig MARPWG.
311 OGUVEXEIQ, O GUOCWPEUTAG emTUYXAvel TNV TTAREN Tou amodoan.

M\tov, pmopeite va TomoBeteite TN cuokeun Xelpdg petd amd kaBe xpron
oTo oTabpod podpriong @, Gote va éxere mavra ot S1aBeon oag TAPN
amédoon.
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TomroOétnon/adaipson kepalng Bouproag

B Ta va amopakplvere Ty kepadr Polproag @, pafrére Ty mpog Ta eméve
pakpid amé Tov déova peradoong kivnong @.

B Mpootére, kata myv Tomobétnon g kepang Pouproag @, wote o dovag
perdSoong kivnong @ oto Tpfpa xelpdg va yhiotpder akpifog oty umodo-
XN ™G kepakng Bouproag @.
Miéote mpog Ta kate My kedpakr Bolproag @, péxpr autr va mepikukAwoE!
mApwg Tov déova perddoong kivnong @.

YIMNOAEI=H

Mropeite va mapayyeilere avralakTikég keparég Pouproag (yia Tig avialia-
kTIKéG kepaég Bouptoag BA. Kepalaio «[Mapayyeia avialakTikovs).

MNa aut) My oSoviéPoupToa pmopeite va xpnoIHOTIOINCETE Kal kepahég
Bouproag Twv poviehwv NAZ 3.7 A1 kai DAZD 3.7 LI B2 mg eraipeiag Lidl.

H oSovrdBouproa eivar emiong cupPatn pe Tig keparig oSovidBouproag Tov
akdhoubwv povréwv Oral BO*:

Oral-B Ortho, Oral-B Precision Clean, Oral-B 3D White, Oral-B Cross Action,
OralB Stages Power, Oral-B Sensitive, Oral-B Tiefen-Reinigung.

* To Oral-B eival onpa katatedév g Procter & Gamble.

Xeipiopog
Aut n odovtoPouprtoa éxel 3 Siadopetikig Pabpideg amddoong:
- «Clean»: BaBpida kavovikig taxumrag, moprokahi LED «Clean» @
la Tov kaBapiopd Tov Sovtioy.

- «Sensitive»: Babpida apyng Taximrag, mpdoivo LED «Sensitive» @
la Tov kaBapiopd Tov Sovtiwv pe cuaiobnta olAa.

- «Massage»: BaBpida apyng Taxitrag pe olvropa Siakeippara, kitpivo
LED «Massage» @ Ta pacdl tov ovlwv.

B TMiéore pia popd To diakomn on/off @, wote va evepyoroifoere T Babpida
an6doong «Cleans. To LED «Clean» @ avape.

B Mitote &M pia popd, wote va pubpicere ) Pabpida amédoong «Sensitives.
To LED «Sensitive« @ avaper.

B Miéore pia 1pim dopd, wote va pubpicere T Babpida amddoong «Massage».
To LED «Massage» @ avépe.

W Tia va amevepyomoioere v oSovrofouptoa, mioTe AMN pia dopd 1o

Siakomm on/off @.
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YMNOAEI=H

E&v xpnoipomoieite pia Babpida anédoong yia mepiocdTepo amod
10 Seutepoenta kai karomy miéoete To Siakomm on/off @, n odovro-
Bouproa amevepyoroigital.

Je véa evepyoroinon n oSovioPouptoa Eekivae autdpara pe Ty
teeutaia Babpida amdéSoong mou xpnoipomoiOnke.

Ma va aAa&ere mahi m Babuida amddoong, méorte, Omwg meprypadnke
mapamave, Siadoyikd Tov Siakémn on/off @, pixp! va pubpiotei n
emOupnm Babuida amddoong.

Ka@apiopédg Twv dovriav

22

/\ NPOEIAOMOIHZH!

31y apxr iowg eudaviotei Niyo aipa améd Ta ovla Adyw Tou acuvnBicTou
epebiopol, autd tival puoiohoyikod. Edv autd kpatioel mepiocdtepo amd duo
eBSopadeg, mpémel va oupBouleureirte Tov oSovriatpd oag.

1) Eicdyere v kedakiy Polproag @ ot cuokeur xepog.
2) Bptére m Polproa kdTw amd TpexOUHEVO VepO.

3) TomoBemiore Niyn oSovrokpepa emdvew oty uypr Polproa.

YNOAEI=H

Evepyoroirjote T cuokeur), apoul mpwTa TN GEPETE HECA OTO OTOHA, WOTE Va
amoduyete ekToeloElG.

4) PuBpiote v emBupnt Pabpida anédoong oto SiakdmTn on/off @.

YMNOAEI=H

Auth n odovrdBouproa ixer dvav xpovodiakomtn Siaotnudtev 30 Seutepolé-
Ty, OoTe va prropeite va kaBapilete opoidbpopda kai Ta TEcoepa TETapPTOKU-
k\ia g yvéabou.

5) Xwpiote ™ yvdbo cag ot éooepa TpApata (teraprokUkAia): emdve apioTepd,
emave 6e€16, kaTw apiotepd kai kaTtw e&id.
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6) ZekivAoTe ot éva TeTapTOKUKAIO:
TomroBerAote v kedparr Bolproag @ ota olAa kal mepdote T BoupToa
mave ano Ta dévria Eekivovrag amd Ta oUAa.
AkolouBnote my i61a Siabikaaia pe Ty ecwtepik) MAeupd, kabdg kal pe TV
ewtepiki) mheupd Tou Sovtiol. Na kaBe Sévi Balere ™ Polproa ek viou
oTa ouAa.
Mnv &exdoere Tv miow mAeupd Tou Tiow Tpamedim.
Na va kaBapioete TG emaveieg pdonong, mepdote ™ Polproa pe ehadpid
mieon emdvw amd Tig emdveieg pdonong.

7) Merd amé 30 Seutepdierta n odovrdBouproa Siakdmer yia Aiyo T
Nermoupyia, yia va oag &eiel &mi mpémer va kaBapioete To emdpevo TerapTo-
kUkNio TG yv&Bou. KaBapilete 6Aa ta tetaptoklkAia TG yvéabou pe v idia
TEXVIKI).

8) Mera amd 8o Aerrrd n oSovroPouptoa orapard ™ Aeroupyia 3 dopég
yia Aiyo. Eror éxere emmUyer Tnv oSovTiatpikr mpoTacn Tev 2 AeTTOV yia Tov
kaBapiopd Tev Sovridy.

9) Tiote To SiakoTm on/off @.

10) Mévo 161e Tipémel va BydAete v oSovtoPouptoa amd To otopa.

11) Merd m xprion kaBapiote Tv kedah) Bouptoag @ Aemropepug kdtw amd
TPEXOUHEVO VEPO.

12) Adaiptore Tv kedpalr Bouptoag @ amd T ouokeun xepdg.
lNa Tov kaBapiops Tou déova perddoong kivnong @ kai g cuokeung Xepds,
adnore va 1pedel yia Niyo vepd amd mave toug. KpatioTe T cuckeur| xelpog
&1o1 ote o aéovag peradoong kivnong @ va Seiyvel N\o&d mpog Ta kaTw.

YIMNOAEI=H

Kavere opoidpopdo pacdal ota olla oag. Autdé Bonbd oty kukhodopia Tou
aiparog kai cuverdg otn Siatpnon TG uyeiag Tev olAwv. Pubpiote Tn Bab-
pida amodoong «Massage» kai odnynote  Bpeypévn Bolproa pe ehadpida
TTiEon TAVL aTd Ta OUAG.

Ka@apiopdg kar ppovrida

KINAYNOZX - HAEKTPOIAH=IA!

> [piv amd k&Be kabapiopd amoouvdiere To Blopa Siktiou Tou oTabpol
dopriong @ amd v mpilal Yrapxer kivduvog nhektpomAniag!

Mn BuBilere moté TN cuokeur| xepdg fy To oTabpod dodpTiong @ o vepd
1 d\a uvypal!
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MPOXOXH - YAIKEZ ZHMIEX!

> Mn xpnoiporoieite amoppumavtika f SiakiTeg. AuTd pmopei va KaTaoTpéyouy

TIG TTAQOTIKEG EMIPAVEIEG.

YIMNOAEI=H

Moté pnv avoiyere To mepiPAnua Tou oTaBpol ddptiong O 1y TG oSovioPoup-
1oag! Autd Sev pmopouy va kheiotoly MaN oTeyavd.

1)
2)

3)

Amoouvdiere o Buopa Siktiou Tou otaBpou doptiong @ amd my mpida.

KaBapilere o otabpd ¢pdpriong @ eowtepikd kai e€wtepikda pe éva pakakd,
eENadPWG VOTIOPEVO TTavi.

Adaiptore mv kedal Polproag @ améd m cuokeun xeipdg. Merd m xphon
kaBapiote Tig keparég g Bolproag @ Aemropepg kaTw amd Tpexolpevo
vepo.

Mpoteivoupe évav kaBapiopd Tov kebakdy g Bolptoag @ ot uypd ka-
Bapiopol Tou epmopiou yia Texvntd Sdvria mepimou kabe 2 - 4 efSopadeg.
Merd amé mep. 3 priveg, wotdoo To apydrepo 6tav or Tpixeg Auyilouv mpog
1a ¢€w, mpémel va xpnoipotoifoete pia véa kebahr Bolproag @.

Ma tov kaBapiopd Tou d€ova perddoong kivnong @ kai TG cuokeung Xer-
pog, adnote va tpiéel yia Niyo vepd amd mave Toug. Kpatiote T cuokeun
Xe1pOg €101 wote o aovag peradoong kivnong @ va Seiyver \oéd mpog Ta
KATO.

Aodalaa ralidiot

Auth n odovréBouproa civar e€omhiopvn G pe pia acpdheia 1a&idiou.
Mmopeite va acpahioere To Siakomn on/off @, wote va epmodioere pn neAnpévn
¢vapén g odovroPouproag:

Miéote kar kpatioTe To Siakdmm on/off @, twg 61ou n ivdeén dpodptiong @
avaBooProe 5 popig mpdaoivn.
O Siakommg on/off @ eivar miiov acdakiopivog.

Ma v amacpahion mioTe kar kpatote To Siakotm on/off @, twg dtou n
tvdeiln popmiong @ avaye pia dopd yia apketr Gpa.

YMNOAEI=H

> Edv mpoomabrioere va evepyomoiroete Tnv odovioPouptoa, eve eival evep-

yotoinpévn n acdareia taidiot, n évdeaén popriong @ avaPe clvropa
5 dopig. H odovrofouproa Sev Eexivael.
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Onkn rai1dioU

Edv BéNete va mépete padi Tnv odovidfouproa ot tva olvropo talidi, pmopeire
va ¢purdéere To TpApA Xelpdg, kabdg kal Suo kedparég Pouproag @ ot Orkn
1aéidiol @. Edv o ouoowpeutng sival MM pwg dopTiopévog, n odovidBouptoa
prropsi va xpnoiporoindei yia mep. 60 Aemtd xwpig va xpeidderal ek viou GpopTH-
on. Auto, maviwg, amotehel amAd evOeikTIKn TIpT, avaldywg Tng mieong katd To
mAUoipo Tev Sovmiwv n péyiotn Sidpkeia Aeroupyiag pmopel va Siadépel.

Armoppiyn

Mnv amoppinTeTe T CUOKEUN O Kapia TTEPITITWON OTA OIKIAKA
arroppippara. Autd To rpoidv umdkeital otnv Eupwrraikr Odnyia
2012/19/EU.

ATTOpPITITETE Tr) CUOKEUT PECW PIAG EYKEKPIHEVNG ETTIXEIPNONG ATOPPIYNG 1} HEOW
NG KOIVOTIKAG emeipnong amdppiyng. Tnpeite TG 1oxUouceg mpodiaypadig. e
mepimTwon apdiBolioy, emkoivoveite pe Tnv appddia emyxeipnon anoppIyng.

YIMNOAEI=H

> Aev eivar Suvarh n adaipeon Tou eVOWHATWHEVOU CUCCWPEUTH TG CUCKEU-
AG yia amoppiyn.

> Kard mv andppiyn TG ouokeung mpémel va yveootomoinBe oty umetBuvn
urnpeoia 81GBeong amoppPIPpATLY OTI 1) CUCKEUT TTEPIEXE! VAV EVOWHATWHEVO
CUOCWPEUTH.

Ma mAnpodopieg oxetikd pe Tig Suvardtnteg amdppiyng Tou TPOidvTog Tou Sev
xpnoipotoieital miéov, ameuBuvbeite otig appddieg utmpeaieg g koivdTNTag N
Tou dApou oag.

Amoppirtere T cuokeuaoia pe GiINkd TpoTO Tpog To mepIBaihov. AapPavere
umdyn ™ onfpavon ota SiadpopeTika UNIKG ouckeuaciag kal, epdoov amarreital,
Zexwpilett Ta. Ta uhika ouokeuaciag dépouv oruavon pe cuvropoypadieg (a)
ka1 yndia (b) pe v eéng onuacia:

1-7: MhaoTtika,

20-22: Xapri kai xaptowvi,

80-98: ZuvOerikd uIKA.

H ouokeuaoia amoteheitar amd $ihika mpog 1o mepifdilov ulikd, Ta ormoia
HTTOPEITE VO ATTOPPIYETE PECW TWV TOTTIKWV UTTNPECIOV AVAKUKAWONG.
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Napayyslia avrallakTik@wv

Ma 1o poidv NAZ 2.4 C3 SiatiBevral Ta akdrouba avralkaktikd mpog mapay-
yehia:

?WW?W
1)

> Yer kepalov oSoviofouproag 8 Tep.

Mapayyeikte Ta avralakTikd péow ™G avoixtg ypappng oépPig (BA.
Kepdhaio «Z¢pPig») 1} péow Tng 1oTooeNidag pag www.kompernass.com.

Chin)

YMNOAEI=H

> [a v mapayyehia amareital o apiBpog IAN mou Bpiokeral oto
e£OPUNo autdv Tev 0dnylov XpAons.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
A&ibmipn mehdmiooa, a&idtipe meAam,
H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon amd tv nuepopnvia ayopds.
2y mepimTwon eANeiyewy OTo TTPOIdY éxeTe VOPIKA SIKAIOHATA EvavTl TOoU TTWANTH
Tou TPoiIdvTog. Autd Ta vopikd Sikaibpata Sev miepiopilovral PEcw TNG KATWTEPW
avadepopevng eyyunong.

MpoimoBiozig syylnong

H mepiodog eyyunong exivael kard Ty nuepopnvia ayopdg. Qurdére kard my
mpwroturn amddaln Tapeiou. Autd To Eyypado amairesitar wg amddeaén yia Ty
ayopad.

Edv, eviog tpiwv eTwv amod v nuepopnvia ayopdg, TpokUel aTo TTPOIdY autd
odpdua uNIKoU 1) kaTaokeun|g, katdmy kpiong pag, emokeualoup 1) avrikabioToUpe
10 TPOIbY yia 0dg Swpedv. H mapoloa eyylnon mpoimobére ot evrdg g
mep1dSou TPIGY 1OV N EhatTepaTiky cuokeur kai n anodaén ayopdg (amddeén
rapeiou) Ba urmoPAnBolv padi pe olvropn mepiypadn oxeTika pe To ou Bpiokera
N éNNeIYn Kal TTOTE TIPOEKUYE.

E&v 1o ehdmropa kaNirrerar amd my eyyUnon pag, Oa Aaferte To emokeuaopévo
) éva véo TPOIOV.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaitrosig AOyw eAeipewv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiveral péow TG mapoxng eyyunong. Autéd ioxUel
kar yia eaptipara, Ta omoia éxouv avrikaractabel kar emokeuactel. Evoexopeveg
n6n umdpyouoeg {npitg kai eNNeipeig KaTd TNV ayopd Tipémel va yveoTotolouval
aptowg perd v amoouckeuacia. Merd 1 Ajén Tou xpodvou eyylnong, Tuxov
epdpavi{opeveg emokeutq xpeGvovTal.

Ebpog eyyunong
H ouokeun katackeudomke clpdwva pe auotnpég odnyieg moidbtrag kar eéyxOnke
TTPOCEKTIKA TIPIV ATTO TNV ATTOCTOAN.
H amédoon eyyunong ioxlel yia oddipara ukikou ) kataokeung. H mapoloa
eyyunon Sev ekteiveral oe TpApATa TOU TPOidVTOG, Ta omoia ekTibevTal o dpucio-
Moyik $Oopd kal éror pmopei va Bewpouvrar eéapmpara ¢Bopdg n yia {npiég
oe eUBpauota eéapmpara, m.y. SiakodmTeg, cuoowpeutég, Tayid A eaptipara
TTOU €ival KATAOKEUAOHPEVA ATTO YUQA.
H mapoloa eyyinon akupwveral edv mpokAnBei {nuid oto mpoidy, edv Sev
yiverar cwoth xprion f ouvinenon. MNa pia cwaotr xpron Tou mpoidvTog TpErel
va tpolvrar emakpifog o avadepdpeveg umodeileig oTig odnyieg xeipiopoU.
Zkotrol xpiong kai Xeipiopol Tou Sev ouVICTOVTAI 1} YIa TOUG oTToloug uTTapyel
npoeadotoinon mpémel amapaitta va amodelyovral.
To mpoidy mpoopileral pdvo yia 1IGILTIKA Kal Ol yIa EMayyeAHaTIKR XPRon.
T MEPITTWOT KAKAG pETayeipiong kal akataAnAng xpnons, xpnons Piag kai
mapepPaotwy, ol onoieg Sev diedfxOnoav amé to eouciodotnuivo pag TpApa
otpPig, n eyyunon mavel va ioUel.
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Aiadikacia og mepinTwon eyyunong

Na mv e€achahion ypnyopng emeéepyaciag Tou {nmpardg oag, Tpeite Tig akd-
MouBeg umobeileig:

B Ta O)eg TG epwtioeig éxete iroiun Ty amddeén ayopdg kar Tov KwdIKS Tpo-
idvrog (m.x. IAN 12345) wg amddeén yia v ayopad.

B Mmopeite va Bpeite Tov kwdikd mpoidvtog oty mivakida TUTou, xapaypévo,
otV mpwT cehida Twv 0dnyibv oag (k&Tw apioTepd) f ot auTokOMANTO
otV TOow N KATW TTALUPA.

B Eav mpokUyouv opaApata Aeimoupyiag 1 GAAeG eENNEIYEIG, EMIKOIVWVOTE
kat’ apxnyV pe 1o akdoubo avadepodpevo Tunpa otpPic TNAEPWVIKE f) pe
E-Mail.

B Eva npoidy mou Oewpeital ehatrwparikd pmopeite va To amooTeilere aTeAGG
otnv avadepdpevn SiebBuvon Tou otpPig emouvamtovrag My amodeén
ayopdg (an6deln Tapeiou) kal avadipovrag mou Ppiokerar n ENNelyn kai
TIOTE EPPAVIOTNKE.

3mv 1otocehiba www.lidl-service.com pmoptire va kareBaoere To mapdv kai
ToAG AMa eyxeipidia, Pivieo mpoidviwv kal Noyiopikd.

ZipPig
ZépPig EXAGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 311864

Eicaywyéag
H akdXoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviorte, kat’ apxiy,
pe TNV avagepopevn utmpeoia otpPis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der persénlichen Zahnpflege im h&uslichen
Bereich. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung in industriellen oder medizini-
schen Bereichen und nicht in der Tierpflege. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang

30

Handgerat

8 Biirstenkdpfe
Reiseetui
Ladestation

2 Schrauben
2 Dijbel

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken auf Vollsténdig-
keit und Beschadigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den Service.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Folien vom Geréit.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:
Birstenkopf
Antriebswelle
Ein-/Ausschalter
,Clean”-LED (orange)
LSensitive”-LED (griin)
+Massage”-LED (gelb)
Ladeanzeige
Ladestation

Bohréffnungen

Deckel

06600000000

Birstenfach

Abbildung B:
® Reiseetui
® Dibel

@ Schrauben

Technische Daten
Spannungsversorgung: 100 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 2W
Akku: Li-lon-Akku, 600 mAh, 3,7 V

Schutzart (Ladestation): P X7 (Schutz gegen Eindringen von Wasser beim
zeitweiligen Untertauchen)

Schutzklasse: Il / [3] (Doppelisolierung)
Ladezeit: ca. 14 -16 Stunden (erstmaliges Laden)
Laufzeit: ca. 60 Minuten (bei voll geladenem Akku)

Schutzart (Handgerét):  IP X7 (Schutz gegen Eindringen von Wasser beim
zeitweiligen Untertauchen)
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Lassen Sie keine FlUssigkeiten in das Gerdt eindringen und
tauchen Sie es nicht unter Wasser, um Besch&adigungen zu
vermeiden.

» Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkdrpern.

» Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder erkennbaren
Schaden an den Kundendienst.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass
oder feucht werden kann. Fishren Sie das Netzkabel so, dass
es nicht eingeklemmt oder anderweitig beschadigt werden
kann. Gefahr eines elektrischen Schlages!

» Die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes kann nicht ersetzt
werden. Bei Beschadigung der Leitung ist das Gerat zu
verschrotten.

» Berihren Sie niemals die Ladestation, wenn diese in das
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie unbedingt erst den Netz-
stecker! Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Handgerdt oder die Ladestation nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Zahnbirsten kdnnen von Kindern und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und / oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Das Gerat darf nur mit der gelieferten Ladestation geladen
werden.
Ansonsten kann das Gerdt irreparabel beschadigt werden!

» Betreiben Sie das Gerat ausschlieBBlich mit dem mitgeliefer-
ten Originalzubehér.

Aufstellen/Montieren

In feuchten Réumen, insbesondere in der Néhe von Wasser (Bad), muss die
Ladestation @ so aufgestellt sein, dass sie vor versehentlichem Hineinfallen in
das Wasser geschiitzt ist.

Stellen Sie die Ladestation @ auf eine gerade und stabile Flache.
Achten Sie dabei darauf, dass die Ladestation @ nicht ins Wasser, wie zum
Beispiel in eine Badewanne oder ein Waschbecken, fallen kann.

Sie kénnen die Ladestation auch fest an der Wand montieren:

1) Markieren Sie an der Wand zwei Bohrlécher in einem Abstand von ca.
44 mm. Achten Sie dabei darauf, dass sich eine Netzsteckdose in erreich-
barer Nahe befindet.

2) Vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass hinter den Markierungen weder
Strom- noch Wasserleitungen verlaufen.

3) Bohren Sie mit einem 5 mm-Bohrer die angezeichneten Lcher und schieben
Sie die mitgelieferten Diibel @ hinein.

4) Drehen Sie die Schrauben @ so ein, dass der Kopf einige Millimeter
hervorragt. Hangen Sie die Ladestation @ mit den Bohréffnungen @ in die
beiden Schrauben @ ein und achten Sie darauf, dass die Schrauben @
in die Langl&cher einrutschen. Die Ladestation @ sollte méglichst dicht an
der Wand anliegen. Sie kénnen durch Rein- und Rausdrehen der Schrauben
den richtigen Abstand einstellen bzw. eventuelle Unebenheiten der Wand
ausgleichen.

5) Hangen Sie die Ladestation @ an den Schrauben @ auf.

6) Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt wird und korrekt
in der Aussparung liegt.
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Erste Verwendung

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, Gberzeugen Sie sich davon, dass es in
einwandfreiem Zustand ist. Andernfalls darf es nicht verwendet werden.
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1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Reinigen Sie vor der ersten Verwendung den neuen Biirstenkopf @ mit
klarem Wasser.

Offnen Sie den Deckel @ des Biirstenfachs @ und stecken Sie Ersatz-
birstenkdpfe auf die vier dafir vorgesehenen Steckplétze. SchlieBen Sie

den Deckel ® dann wieder.

Stellen Sie das Handgeréit so auf die Ladestation @, dass es auf den Dorn
am Sockel gleitet.

Lassen Sie das Handgerdt ca. 14 -16 Stunden aufladen, bevor Sie es
erstmals verwenden. Die Ladeanzeige @ vorne am Handgerét leuchtet rot
wiahrend des Aufladens.

Benutzen Sie das Handgerdt so oft, ohne es aufzuladen, bis die Leistung
spirbar schwéicher wird oder die Zahnbirste den Betrieb stoppt und die
Ladeanzeige @ rot blinkt. Laden Sie die Zahnbiirste erst dann wieder fir
14 -16 Stunden auf. Wenn das Geréit aufgeladen ist, leuchtet die Lade-
anzeige @ grin.

Entladen und laden Sie die Zahnbiirste insgesamt 3 x komplett. Dann hat der
Akku seine volle Kapazitét erreicht.

Nun kénnen Sie das Handgerdt nach jeder Benutzung in die Ladestation @
stellen, um immer die volle Leistung zur Verfiigung zu haben.
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Birstenkopf aufsetzen/abnehmen

B Zum Abnehmen des Biirstenkopfes @ ziehen Sie ihn nach oben von der
Antriebswelle @ ab.

B Achten Sie beim Aufsetzen des Birstenkopfes @ darauf, dass die Antriebs-
welle @ am Handteil genau in die Aufnahme im Biirstenkopf @ gleitet.
Drijcken Sie den Birstenkopf @ herunter, bis dieser komplett die Antriebs-
welle @ umschlieft.

Ersatzbiirstenkdpfe kdnnen Gber unseren Service nachbestellt werden (Ersatz-
birstenkdpfe siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

Fir diese Zahnbiirste kénnen Sie auch Birstenkdpfe der Modelle NAZ 3.7 A1
und DAZD 3.7 LI B2 aus dem Hause Lid| benutzen.

Die Zahnbirste ist zuséitzlich kompatibel mit den Zahnbirstenkdpfen folgender
Modelle von Oral BO*:

Oral-B Ortho, Oral-B Precision Clean, Oral-B 3D White, Oral-B Cross Action,
Oral-B Stages Power, Oral-B Sensitive, Oral-B Tiefen-Reinigung.

*Oral-B ist eine eingetragene Marke von Procter & Gamble.

Bedienen
Diese Zahnbiirste hat 3 verschiedene Leistungsstufen:
- ,Clean”: normale Geschwindigkeitsstufe, orange ,Clean”-LED @
Zur Reinigung der Z&hne.

- ,Sensitive”: langsame Geschwindigkeitsstufe, griine ,Sensitive”-LED @
Zur Reinigung der Zéhne bei empfindlichem Zahnfleisch.

- ,Massage”: langsame Geschwindigkeitsstufe mit kurzen Pausen, gelbe
+Massage”-LED @
Zur Massage des Zahnfleisches.

B Driicken Sie einmal den Ein-/Ausschalter @, um die Leistungsstufe ,Clean”
einzuschalten. Die ,Clean”-LED @ leuchtet.

B Driicken Sie ein weiteres Mal, um die Leistungsstufe ,Sensitive” einzustellen.
Die , Sensitive”-LED @ leuchtet.

B Driicken Sie ein drittes Mal, um die Leistungsstufe ,Massage” einzustellen.
Die ,Massage”-LED @ leuchtet.

B Um die Zahnbiirste auszustellen, driicken Sie ein weiteres Mal auf den
Ein-/Ausschalter ©.
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Wenn Sie eine Leistungsstufe lénger als 10 Sekunden betreiben und
dann den Ein-/Ausschalter € driicken, schaltet sich die Zahnbirste aus.

Bei einem erneuten Einschalten, startet die Zahnbiirste automatisch

mit der zuletzt benutzten Leistungsstufe.

Um die Leistungsstufe wieder zu dndern, driicken Sie, wie vorher
beschrieben, so oft hintereinander den Ein-/Ausschalter @), bis die
gewiinschte Leistungsstufe eingestellt ist.

Zahne putzen
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/\ WARNUNG!

Anfénglich kann es durch die ungewohnte Reizung zu etwas Zahnfleischbluten
kommen, das ist normal. Hélt dies langer als zwei Wochen an, sollten Sie
lhren Zahnarzt befragen.

1) Stecken Sie den Birstenkopf @ auf das Handgerdt.

2) Feuchten Sie die Biirste unter flieBendem Wasser an.

3) Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte Biirste auf.

Schalten Sie das Gerdt erst im Mund ein, um Spritzer zu vermeiden.
4) Stellen Sie am Ein-/Ausschalter @ die gewiinschte Leistungsstufe ein.

Diese Zahnbiirste hat einen 30-Sekunden-Intervall-Timer, damit Sie alle vier
Kieferquadranten gleichméBig reinigen kénnen.

5) Teilen Sie Ihren Kiefer in vier Teile (Quadranten): oben links, oben rechts,
unten links und unten rechts.
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6) Beginnen Sie in einem Quadranten:
Setzen Sie den Biirstenkopf @ auf das Zahnfleisch auf und fihren Sie die
Biirste vom Zahnfleisch ausgehend iiber den Zahn.
Verfahren Sie so mit der Innenseite sowie mit der AuBenseite des Zahnes.
Setzen Sie fir jeden Zahn neu auf dem Zahnfleisch an.
Vergessen Sie die Rickseite des hinteren Backenzahnes nicht.
Um die Kaufldchen zu reinigen, filhren Sie die Birste mit leichtem Druck iiber
die Kauflachen.

X

Nach 30 Sekunden unterbricht die Zahnbiirste kurz den Betrieb, um lhnen
zu signalisieren, dass Sie den néchsten Kieferquadranten reinigen sollen.
Reinigen Sie alle Kieferquadranten mit der gleichen Technik.

X

Nach zwei Minuten stoppt die Zahnbiirste den Betrieb 3 x kurz. Dann sind
Sie der zahnérztlichen Empfehlung von 2 Minuten Z&hneputzen gerecht
geworden.

9) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter €.
10) Nehmen Sie erst dann die Zahnbiirste aus dem Mund.

11) Séubern Sie den Birstenkopf @ nach Gebrauch griindlich unter flieBendem
Wasser.

12) Nehmen Sie den Biirstenkopf @ vom Handgerdt ab.
Zum Reinigen der Antriebswelle @ und des Handgeréits, lassen Sie kurz
Wasser dariberflieBen. Halten Sie dabei das Handgeréit so, dass die An-
triebswelle @ schrég nach unten weist.

Massieren Sie Ihr Zahnfleisch regelméBig. Das férdert die Durchblutung und
somit die Gesunderhaltung des Zahnfleisches. Stellen Sie die Leistungsstufe
+Massage” ein und fihren Sie die angefeuchtete Birste mit leichtem Druck
Uber das Zahnfleisch.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker der Ladestation @ aus der
Netzsteckdose! Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Handgeréit oder die Ladestation @ niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lsemittel. Diese kénnen die
Kunststoff-Oberfléichen beschédigen.
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Offnen Sie niemals das Gehéuse der Ladestation @ oder der Zahnbiirste!
Diese kdnnen nicht wieder wasserdicht verschlossen werden.

1) Ziehen Sie den Netzstecker der Ladestation @ aus der Netzsteckdose.

2) Reinigen Sie die Ladestation @ von innen und aufBen mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch.

3) Nehmen Sie den Biirstenkopf @ vom Handgerdt ab. Séubern Sie die Birsten-
kdpfe @ nach Gebrauch griindlich unter flieBendem Wasser.
Wir empfehlen eine Reinigung der Birstenkdpfe @ in handelsiblicher
Reinigungsflissigkeit fir Zahnprothesen etwa alle 2 - 4 Wochen. Nach ca.
3 Monaten, spétestens jedoch wenn sich die Borsten nach auBen biegen,
sollten Sie einen neuen Birstenkopf @ verwenden.

4) Zum Reinigen der Antriebswelle @ und des Handgerdits, lassen Sie kurz
Wasser dariiberflieBen. Halten Sie dabei das Handgerét so, dass die An-
triebswelle @ schrdg nach unten weist.

Reisesicherung

Diese Zahnbirste ist mit einer Reisesicherung G ausgestattet. Sie kénnen den
Ein-/Ausschalter @ sperren, um ein unbeabsichtigtes Starten der Zahnbiirste zu
vermeiden:

Drijcken und halten Sie den Ein-/Ausschalter @, bis die Ladeanzeige @ 5 x
grin blinkt.
Der Ein-/Ausschalter @ ist nun gesperrt.

Zum Entsperren driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter @), bis die Lade-
anzeige @ einmal lang aufleuchtet.

> Wenn Sie, wihrend die Reisesicherung aktiviert ist, versuchen die Zahn-
birste einzuschalten, leuchtet die Ladeanzeige @ 5 x kurz auf. Die Zahn-
birste startet nicht.

Reiseetui

Wenn Sie die Zahnbirste auf eine kurze Reise mitnehmen wollen, kénnen Sie
das Handgerdt, sowie zwei Birstenkdpfe @ im Reiseetui @ verstauen. Bei voll
geladenem Akku kann die Zahnbiirste ca. 60 Minuten ohne erneutes Aufladen
benutzt werden. Dies ist jedoch nur ein Richtwert, je nach Anpressdruck beim
Z&hneputzen kann die maximale Betriebszeit variieren.
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Entsorgung

S

&

£

€9

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
ber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht entfernt
werden.

> Bei der Entsorgung des Gerdtes ist bei der zustéindigen Entsorgungsstelle
darauf hinzuweisen, dass das Geréit einen integrierten Akku enthéilt.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kdnnen Sie zum Produkt NAZ 2.4 C3 bestellen:

> 8er-Set Zahnbirstenkspfe

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel
LService”) oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

Chin)

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fiir Ihre Bestellung bereit.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Nieder-
lassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. AN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

W Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 311864

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

Www.kompemass.com

42 DE | AT | CH NAZ 2.4 C3



KOMPERNASS HANDELS GMBH
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DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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